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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcijg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sie z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkow i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowac porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowacé na przysztos¢é wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Zabrania sie uzytkowania urzgdzenia przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizy-
cznych, sensorycznych lub umystowych lub
ktére maja niewystarczajgce doswiadczenie
lub wiedzg i przez osoby, ktore nie zapoznaty
sie z instrukcjg maszyny. Minimalny wiek oso-
by postugujacej sie tym urzadzeniem moze
podlega¢ lokalnej regulacji prawnej.

Zabrania si¢ uzywania maszyny, jezeli w
poblizu znajduja sie osoby, zwtaszcza dzieci,
lub zwierzeta.

Objasnienie wskazéwek na tabliczce na

urzadzeniu (patrz rys. 13)

1. Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi.

2. Osoby trzecie powinny przebywac z dala od
obszaru zagrozenia

3. Nie uzywac urzgdzenia w czasie opadéw
$niegu lub deszczu! Chronic urzadzenie
przed wilgocig.

4. Stosowac srodki ochrony oczu i stuchu.
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5. Wirujgce czesci! Nie zbliza¢ dtoni ani stop do
otworow.
6. Gwarantowany poziom mocy akustycznej

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

Wiacznik/wytgcznik

Regulator liczby obrotéw

Uchwyt dodatkowy

Pokretto M5

Pas nosny

Rura ssawna tylna

Wkret samogwintujgcy

Rura ssawna przednia

. Kotka

10. Worek zbiorczy

10a. Przytacze worka

11. Wspornik nascienny/podpora

12. Mocowanie akumulatora

13. Dzwignia do przetgczania trybu pracy nad-
much/zasysanie

©CoNOOA~WN =

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

e Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

e Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzi¢, czy urzagdzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie s zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

e Akumulatorowy odkurzacz do lisci
® Instrukcjg oryginalng
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®  Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do zdmuchiwa-
nia, gromadzenia w stosy i zasysania suchych
lub lekko wilgotnych lisci i trawy z utwardzonych
powierzchni i trawnikow. Mozliwe jest rowniez
zdmuchiwanie i gromadzenie w stosy drobnych,
lekkich zanieczyszczen takich jak niedopatki
papieroséw, drobne gatezie, papier na asfaltowa-
nych $ciezkach w ogrodzie lub na trawnikach.

Ostrzezenie:

Podczas zbierania i zasysania materiat jest
jednoczesnie rozdrabniany przez zintegrowany
rozdrabniacz i transportowany do worka zbiorcze-
go. Z tego powodu zabrania si¢ stosowania tego
urzgdzenia do zbierania i zasysania twardych lub
ciezkich ciat statych (np. szkta, srub, kamieni).
Nie stosowac urzgdzenia na nieutwardzonych,
suchych powierzchniach, takich jak zwir, grys
lub suche grzadki. Nigdy nie zasysac wigkszych
ilosci pytu. Zabrania sie stosowania urzgdzenia
do zasysania ptynow lub $niegu. Zabrania sig
stosowania urzgdzenia wewnatrz budynkow.
Oprocz tego zabrania sie stosowania urzadzenia
do rozprowadzania lub zasysania chemikalidw i
trucizn, takich jak nawozy, srodki do zwalczania
szkodnikow, materiaty zawierajgce azbest lub
palne ciecze.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Predkos¢ obrotowa biegu jatowego n;
............................................ 8000-14000 obr./min
Predkos¢ powietrza maks.: ................... 210 km/h
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Maks. moC zasysania: .............ccceeveuenene 500 m®h
Max. moc dmuchawy: ...........c.ccceeeeuenee 180 m¥h
P0ojemnos$cE WOrka ..........coeceeieiiiiieiiiieeane ok.451
Poziom mocy akustycznej L, ........... 95,4 dB (A)

Odchylenie K 2,1dB (A)
Poziom ciénienia akustycznego L, .. 75,4 dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej L,,,,:

............................................................... 98 dB(A)
WIDFacje @, «.v.veeececrcieeeeiseiceecenans 5,64 m/s?
Odchylenie K .........cccooveveueeeeeeeeeee 1,5 m/s?
Waga oo 3,0 kg

Uwagal!

W sktad dostarczonego urzadzenia nie wchodzag
akumulatory ani tadowarka. Urzgdzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power X-Change
muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power X-Charger.

Zmierzony i gwarantowany poziom mocy akusty-
cznej zostat zmierzony zgodnie z przepisami dy-

rektywy 2000/14/WE, poszerzonej postawieniami
dyrektywy 2005/88/WE.

Podana wartos¢ wibracji zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze by¢
stosowana do poréwnywania réznych produktow.
Oprécz tego ta warto$é moze by¢ stosowana,
aby wstepnie z gory oszacowac jakie obcigzenia
moga powstac dla uzytkownika na skutek wi-
braciji.

Ostroznie!

W zaleznosci od warunkdw pracy i sposobu
pracy z urzadzeniem faktyczne wartosci wi-

bracji moga odbiega¢ od podanych wartosci!
Podjg¢ odpowiednie kroki, aby chronic sie przed
oddziatywaniem wibracji! Nalezy uwzglednié¢
przy tym caty czas pracy, w tym réowniez czas,
gdy urzgdzenie pracuje bez obcigzenia lub jest
wytgczone! Odpowiednie srodki to m.in. regularna
konserwacja i pielegnacja urzadzenia i narzedzi
dodatkowych, utrzymywanie odpowiedniej,
cieptej temperatury dtoni, regularne przerwy w
pracy i odpowiednie planowanie przebiegu pracy!
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

® Dopasowac wtasny sposob pracy do
urzadzenia.

® Nie przecigzac urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic rekawice ochronne.

® Nosi¢ nauszniki ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia.

W zaleznosci od budowy i sposobu wykona-

nia tego elektronarzedzia moga pojawic sie

nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposob i bez przegladow.

4. Uszkodzenia oczu, w przypadku niestosowa-
nia odpowiednich okularéw ochronnych.

Urzgdzenie w czasie pracy wytwarza pole elekt-
romagnetyczne. Pole to w okreslonych warunkach
moze negatywnie oddziatywac na aktywne i
pasywne implanty medyczne. Aby zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
obrazen, osobom z implantami medycznymi
zaleca sig, aby przed przystgpieniem do obstugi
urzadzenia skonsultowaty sie z lekarzem i produ-
centem implantow medycznych.

5. Przed uruchomieniem

W sktad dostarczonego urzadzenia nie
wchodzg akumulatory ani tadowarka!

Ostrzezenie!
Przed wykonaniem ustawien na urzadzeniu
nalezy wyja¢ z niego akumulator.

5.1 Przygotowania

5.1.1 Rura ssawna

Nasadzi¢ dolng czes¢ rury ssawnej (rys. 3a/
poz. 8) na koniec gornej czgsci rury ssawnej
(rys. 3a/ poz. 6). Zwrdci¢ uwage na to, aby fubek
prowadzacy (rys. 3a/ poz. A) znalazt si¢ w od-
powiednim otworze (rys. 3a/ poz. B). Zwrocic¢
rowniez uwage na to, aby czesci sie poprawnie
zablokowaty.

Dodatkowo wkretem samogwintujgcym (rys.
3b / poz. 7) skreci¢ ze sobg obie rury. Wsunaé
zmontowang rure ssawng w obudowe silnika (rys.
4a) i przykreci¢ obydwoma pokrettami (rys. 4b /
poz. 4).

Uwagal!

Nalezy pamigtac o tym, ze przed zamocowa-
niem na urzgdzeniu obie rury muszg uprzednio
zostac ze sobg zmontowane. Zabrania sig ich
pdzniejszego rozmontowywania.

Tylko jesli catkowicie zmontowana rura ssawna
jest prawidtowo przykrecona do obudowy silnika,
zintegrowany wytgcznik bezpieczenstwa jest
wcisniety i urzgdzenie jest zasilane napieciem.

5.2 Montaz wspornika nasciennego

Nasung¢ wspornik nascienny (rys. 5a/ poz. 11)
do oporu na obudowe silnika (rys. 5b). Zwrécié
przy tym uwage na to, aby wyciecie w ksztatcie
litery V (rys. 5 b/ poz. 11a) byto skierowane w
strone rury ssawnej, aby dzieki temu mozna byto
zawiesic urzadzenie na Srubie na Scianie. Wspor-
nik nascienny stuzy rowniez jako podpora, gdy
ktadzie sig urzgdzenie na ziemi.

5.3 Montaz pasa nosnego

Pociagna¢ do tytu blokade (rys. 6 / poz. 5a)
karabinczyka i zahaczy¢ go na obudowie silnika
(rys. 6).

5.4 Montaz/demontaz worka zbiorczego

® Nasadzi¢ przytgcze worka (rys. 2 / poz. 10a)
na uchwyt mocujacy (rys. 7a/ poz. 10b)
na obudowie silnika. Zwrdci¢ uwage na to,
aby czesci zablokowaty sie¢ w prawidtowym
potozeniu (rys. 7b).

e Zahaczy¢ mocowanie worka zbiorczego na
rurze ssawnej w jednym w dwoch otworow
(rys. 7c / poz. 8a/8b) (rys. 7d). W tym modelu
nie uzywac trzeciego otworu (rys. 7c / poz.
8c).

Aby zdja¢ worek zbiorczy, odczepic jego moco-

wanie od rury ssawnej. Nacisng¢ jednoczesnie

-190 -
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lewa i prawg dzwignie odryglowujaca (rys. 7b /
poz. 10c) i zdjgé worek zbiorczy.

5.5 Montaz akumulatora

Nacisng¢ przycisk blokady (poz. C) akumulatora
tak jak pokazano na rys. 8a i wsung¢ akumulator
w przewidziane do tego celu mocowanie. Na rys.
8b pokazano catkowicie zamontowane akumula-
tory. Wymontowanie akumulatora odbywa sie¢ w
odwrotnej kolejnosci.

5.6 Ladowanie akumulatora

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisna¢ przycisk blokady (rys. 8a/ poz. C).

2. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Zatozyc¢ akumulator na tadowarke (rys. 9).

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig

nagrzac. Jest to normalne zjawisko.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

® tadowarke

® oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiednia przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ sie¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby uniknac¢ zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!
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Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
(rys.10)

Przycisng¢ przetacznik wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (poz. A). Wskaznik
(poz. B) sygnalizuje stan natadowania akumulato-
ra za pomocg 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Temperatura akumulatora ponizej wartosci mi-
nimalnej. Odtaczy¢ akumulator od tadowarki i
pozostawic¢ go na jeden dzierh w temperaturze
pokojowej. Jezeli btad sie powtdrzy, oznacza to,
ze akumulator zostat gteboko roztadowany i jest
uszkodzony. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. Zab-
rania sie uzywania lub tadowania uszkodzonych
akumulatoréw.

6. Obstuga

Niebezpieczenstwo!
Uruchomi¢ urzadzenie dopiero po catkowitym
zakonczeniu wszystkich prac montazowych.

6.1 Regulacja dtugosci pasa

Zatozy¢ pas nosny na ramie i wyregulowaé go na
takg dtugosé, ktdra umozliwi wygodng prace z
urzadzeniem.

Ostroznie! Pas nalezy nosic¢ tak, aby zawsze
mozna byto tatwo dosiegna¢ sprzaczki. W przy-
padku zagrozenia mozna otwierajgc sprzaczke
(rys. 11 / poz. 5a) szybko zdjg¢ urzadzenie.

6.2 Wigczenie/wytgczenie urzadzenia (rys.12)

®  Aby wtgczy¢ urzgdzenie wcisngc¢ wiacznik/
wytgcznik (poz. 1).

®  Aby wytgczy¢ urzgdzenie, zwolni¢ wigcznik/
wytacznik.

6.3 Regulacja liczby obrotow

Urzadzenie wyposazone jest w system elektro-
nicznej regulacji obrotéw. W celu wyregulowania
liczby obrotow przekrecic regulator liczby obrotow
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(rys. 12/ poz. 2) na zgdane potozenie. Urzadzenie
powinno pracowac z liczbg obrotéw nie wyzszag
niz ta konieczna do danej pracy. Nie podwyzszac
niepotrzebnie liczby obrotéw.

MIN = najnizsza liczba obrotow
MAX = najwyzsza liczba obrotow

6.4 Tryb pracy

Ostroznie! Przed uzyciem urzadzenia sprawdzic¢
czy na powierzchni, na ktérej bedzie sie
pracowac z urzadzeniem, nie znajdujg sie ukryte
przedmioty takie jak twarde ciata obce lub niewie-
Ikie zwierzeta.

6.4.1 Zdmuchiwanie lisci

Ostroznie!

Skierowanie strumienia powietrza na inne 0so-
by, zwierzeta lub przedmioty (np. okna) grozi
obrazeniami i szkodami rzeczowymi!

* Kierowac strumien powietrza zawsze od sie-
bie (nigdy w swojg strong).

Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza na
inne osoby, zwierzeta lub przedmioty.

Nigdy nie uzywa¢ dmuchawy do usuwania
twardych przedmiotéw takich jak kamienie lub
gatezie.

Przekrecic¢ dzwignie do przetgczania trybu
pracy (rys. 12/ poz. 13) w potozenie takie
jak pokazane na rysunku. Tryb pracy mozna
przetagczac zaréwno przy wytagczonym
urzadzeniu, jak i podczas jego pracy.
Kierowa¢ strumien powietrza do przodu i
przemieszczac sie powoli tak, aby liscie

lub odpadki ogrodowe byty zdmuchiwane
na jedno miejsce badz usuwane z trudno
dostepnych miejsc.

Niebezpieczernstwo!
Nigdy nie zdmuchiwa¢ na jedno miejsce
goracych, palnych ani wybuchowych materiatéw.

6.4.2 Zasysanie lisci

Ostroznie!

® Pracowac z odkurzaczem do lisci w trybie
odkurzacza tylko jesli worek zbiorczy jest
prawidtowo zamontowany i nie jest uszkodzo-
ny.

Nigdy nie zasysac¢ do urzadzenia zbyt duzo
lisci na raz, poniewaz grozi to zapchaniem
rury i mechanizmu rozdrabniajgcego.
Urzadzenie nalezy udroznia¢ zgodnie z
instrukcjg zamieszczong w rozdziale ,Usuwa-
nie zatorow i blokad*.

Nigdy nie dopuscic¢ do tego, aby urzadzenie
zasysato twarde lub wilgotne materiaty.
Przekreci¢ dzwignig do przetaczania trybu
pracy (rys. 12/ poz. 13) w potozenie ,,B“.
Tryb pracy mozna przetgczaé zaréwno przy
wytgczonym urzadzeniu, jak i podczas jego
pracy.

Skierowac rure ssawng w strone podtoza

i wyregulowac dtugosc pasa odpowiednio
do potrzeb (patrz punkt 6.1). Kétka (rys. 1/
poz. 9) znajdujace sie na dolnym krancu rury
ssawnej utatwiajg prowadzenie rury ssawnej
po podtozu.

Wiaczy¢ urzadzenie (patrz punkt 6.2).
Ustawic regulator liczby obrotéw na zgdang
moc zasysania (patrz punkt 6.5).

6.5 Opréznianie worka

Worek (rys. 1/ poz. 10) nalezy opréznia¢ za-
nim bedzie zbyt petny. Przy wysokim poziomie
napetnienia worka moc zasysania znacznie
spada. Odpadki organiczne nalezy wyrzucac na
kompost.

®  Wylgczyc¢ urzadzenie i wyjg¢ akumulator
Otworzy¢ suwak worka (rys. 1/ poz. 10) i
potrzasngc¢ workiem, aby usung¢ nagromad-
zony materiat.

Z powrotem zamkng¢ suwak worka (rys. 1/
poz. 10).

6.6 Usuwanie zatoréw i blokad
Niebezpieczenstwo!

® Wylgczyc¢ urzadzenie, odczekac az wszystkie
ruchome czesci sie zatrzymaja i wyjaé aku-
mulatory z urzgdzenia.

Pracowa¢ w rekawicach ochronnych

Uzywac zawsze odpowiednich narzedzi (np.
drewnianego drazka)

Sprawdzi¢, czy w rurze nie ma zatorow.
Ostroznie popukac w rury ssawne lub drewni-
anym drazkiem udroznic rure.

Oprozni¢ worek zbiorczy i zdjgé go z
urzgdzenia. Odtgczy¢ rure ssawng (wykrecic
pokretta, rys. 4b / poz. 4).

Sprawdzi¢, czy w otworach w obudowie
silnika nie ma zatoréw ani blokad. W razie
potrzeby usung¢ je drewnianym drazkiem.
Sprawdzi¢ czy mechanizm rozdrabniajgcy nie
jest zapchany ani zablokowany.
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7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczernstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzgdzenia nalezy wyjac¢ z niego aku-
mulatory.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywac¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

® Po zakonczeniu pracy zdja¢ worek, odwrocié
go na lewg strong i starannie oczyscic,
aby w ten sposob zapobiec tworzeniu sie
nieprzyjemnych zapachéw i plesni.

® W przypadku silnych zabrudzen worek nalezy
oczysci¢ przy pomocy wody z mydtem.

® W przypadku zacinania sig suwaka i
trudnosci w jego otwieraniu lub zamykaniu
przetrze¢ zeby suwaka suchym mydtem.

o Jezeli rura ssawna lub dysza sg zabrudzone,
nalezy oczyscic je przy uzyciu szczotki.

® Zabrudzenia zasysanym materiatem
moga utrudniaé¢ swobodny ruch dzwigni
(przetaczanie trybu pracy nadmuch/za-
sysanie). W takim przypadku kilkukrotnie
przetaczy¢ urzgdzenie miedzy trybem nad-
muchu i zasysania, aby przywroci¢ w ten
sposob poprawne dziatanie dzwigni.

7.2 Konserwacja

® W przypadku wystapienia usterek w pracy
urzgdzenia nalezy zwrdéci¢ sie¢ do autoryzo-
wanego specjalisty lub warsztatu serwisowe-
go producenta w celu kontroli urzadzenia.

®  We wnetrzu urzgdzenia nie ma innych czesci
wymagajacych konserwacji.
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7.3 Zamawianie czesci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

8. Usterki

Urzadzenie nie dziata:

Uwagal!

Wszystkie ztgcza musza by¢é mocno
skrecone.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany i czy
tadowarka dziata. Jezeli pomimo odpowiedniego
napigcia urzadzenie nie dziata, nalezy przestac je
na podany adres serwisu.

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sig z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadow. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadow udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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11. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postepowanie

nie $wieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie swieci
sie

tadowanie

Trwa fadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu tadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sig

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza si¢ automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie $wieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze fadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac¢, az
zakonczy sie proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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PL

2

Tylko dla krajow Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do Smieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkdw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

-195 -
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czgsci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czgsci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploatacji lub naturalnemu zuzyciu bgdz ze nastepujgce czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Akumulator

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.

-196 -
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. JestesSmy rowniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

. Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentoéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemieslniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedoéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamiegtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwac;ji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czgsci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny byé zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza si¢ mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powoduja przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, kitdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Parfstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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nucTa - UKR CagoBuii akymynaTopuii nunococ - MK aayeysas Ha acia Ha Gatepuy - NO Batteridrevet lovsuger - IS Hledslu-Laufsuga
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UK

C A Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 0AB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Cordless Leaf Vacuum VENTURRO 18/210 (Einhell)

UK legislation

|:| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation |X| Electromagnetic Compatibility Regulation
|:| Electrical Equipment (Safety) Regulation |:| Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |:| Pressure Equipment (Safety) Regulation

|:| Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
|X| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation

IZ| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
Noise: measured L, = 95,4 dB (A); guaranteed L, = 98 dB (A)

|Z| Supply of Machinery (Safety) Regulation

|:| Annex IV
UK Approved Body:

UKTE Certificate No.:

Standards: BS 60335-1; BS 50636-2-100; BS 62233; BS 55014-1; BS 55014-2

— ~ ) Il
. (2 /{}'@ 22
Wirral, 2021.11.10 2 LA =

Tom Chambers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Archive-File/Record: NAPR022632
Article Number: 34.336.25  1.-No.: 21011 Documents registrar: Josef Landauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, 94405 Landau/lsar, Germany
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